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Resumo: No presente trabalho serd apresentada uma aproximag¢@o ao pensamento bakhtiniano a fim de
demonstrar sua relevancia para a Neurolinguistica Discursiva. Para tanto os conceitos de sujeito, de enunciado,
de acabamento e de querer-dizer serdo delineados. Essas concepgdes sdo fortemente ligadas umas as outras,
de maneira que ¢ dificil analisar cada uma isoladamente, porque seus sentidos sdo entrelagados. Entretanto,
procurar-se-a esbogé-los separadamente, para que fiquem claros. Esta primeira parte sera finalizada apontando as
contribui¢des destes conceitos para uma Neurolinguistica Discursiva. Na segunda parte, sera feita uma sugestao
de aproximagdo a um didlogo entre sujeitos ndo-afasicos e um sujeito afasico por meio desses conceitos. Tal
dialogo teve lugar no Centro de Convivéncia de Aféasicos (CCA), no Instituto de Estudos da Linguagem (IEL)
da UNICAMP e foi relatado por Cazarotti Pacheco (ibid. 2012).
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1. INTRODUCAO

No presente trabalho me aproximarei do pensamento bakhtiniano, a fim de
demonstrar sua relevancia para a Neurolinguistica Discursiva (ND)%. Para tanto,
delinearei os conceitos de sujeito, de enunciado, de acabamento e de querer-dizer. Essas
concepgdes sdo fortemente ligadas umas as outras, tanto que ¢ dificil analisar cada uma
isoladamente, porque seus sentidos sdo entrelacados. Entretanto, procurarei delineé-los
separadamente, afim de que fiquem claros. Na segunda parte, sugerirei uma aproximacao
a um didlogo entre sujeitos nao-afasicos e um sujeito afasico por meio desses conceitos.
Tal didlogo teve lugar no Centro de Convivéncia de Afasicos (CCA), no Instituto de
Estudos da Linguagem (IEL) da UNICAMP e foi analisado por Cazarotti Pacheco, em
sua tese de Doutorado sobre “O Discurso Narrativo nas Afasias” (ibid. 2012).

! Agradego, de forma especial, a minha professora e orientadora Rosana do Carmo Novaes Pinto, e
aos meus colegas do CCA e, doutorandos do Programa em Linguistica Thalita Cristina Souza-Cruz e Marcus
Vinicius Borges Oliveira pelas leituras atentas e comentarios feitos para que este trabalho fosse produzido e
publicado.

2 Utilizamos também Neurolinguistica de orientagdo enunciativo-discursiva para nos referirmos a érea,
em virtude da relevancia do conceito de enunciado.



2. OS CONCEITOS BAKHTINIANOS
2.1 O conceito de sujeito

Primeiramente, focarei na nogao de sujeito bakhtiniano. Bakhtin caracteriza o sujeito
como um ser que age concretamente num contexto socio-cultural-histérico. O sujeito
constitui a lingua discursivamente e ¢ constituido por ela. Assim caracterizado, o sujeito
ndo é nem abstrato nem idealizado. Desta forma, Bakhtin se distancia de duas posigdes
vigentes em sua época, as quais o autor caracteriza como sendo o objetivismo abstrato,
que parte de uma visdo abstrata de sujeito sem papel ativo na construcdo da lingua, e
o subjetivismo idealista, em que o sujeito ¢ completamente criativo e constrdi a lingua
(GEGE 2009:96+97). Segundo Novaes Pinto (1999), Bakhtin chama estas perspectivas
relativas ao sujeito de ficgdo cientifica. Ele critica estes dois modelos como totalitarios
e, portanto propde a superagdo dialética através da interagdo verbal. O sujeito é parte
ativa na producdo das enunciagdes. Esta explicagdo nao inclui somente as condigdes do
sujeito falante, nem as exclui. As enunciagdes tém natureza social e existem dentro de
uma situagdo concreta (Novaes Pinto 1999:157).

O sujeito bakhtiniano ¢ constituido por diversas vozes. Segundo Novaes Pinto, essa
visdo heterogénea do sujeito leva Bakhtin a concluir que ndo se trata de um assujeitamento.
Ela explana que o ‘eu’ e o ‘outro’ sdo, portanto, de caracteristica heterogénea. Cada sujeito
¢ construido pelo outro e este outro € igualmente construido por outros e assim por diante.
Novaes Pinto realga que nesta perspectiva o sujeito nunca serd um reprodutor do que foi
dito, isto é, os enunciados no resultam de construgdes passivas. E isto que distingue um
sujeito do outro. Ela explicita que toda expressao linguistica nunca ¢ de um sujeito, mas
sempre de natureza dialdgica (ibid. 2004:126).

2.2 Os conceitos de enunciado e de acabamento

O conceito de enunciado ¢ fortemente ligado ao conceito de sujeito.

Para esclarecer o termo que nas obras bakhtinianas ¢ tradicionalmente traduzido
como enunciado ou enunciagdo, me refiro, primeiramente, a anotagao do tradutor de “Os
Géneros do Discurso”, Paulo Bezerra. Segundo ele, Bakhtin nio faz distingdo entre estes
dois termos. Bezerra explicita que Bakhtin usa o termo russo ‘viskdzivanie’ derivado do
infinitivo ‘viskdzivat’. Portanto, o tradutor o entende como “ato de enunciar, de exprimir,
transmitir pensamentos, sentimentos, etc. em palavras (Bezerra 2011:261). Bezerra explica
que Bakhtin emprega o termo “quer para o ato de produgdo do discurso oral, quer para
o discurso escrito, o discurso da cultura, um romance ja publicado e absorvido por uma
cultura, etc.” (ibid. 2011:261). Como o proprio Bakhtin ndo desdobra o termo viskazivanie,
seu tradutor decide também nao desdobra-lo e traduzir ‘viskdzivanie® por enunciado.

Segundo Bakhtin (apud Novaes-Pinto, 1999), os linguistas de sua época definiram
as unidades da lingua de maneira indeterminada, confusa e vaga. O autor propde o
conceito de enunciado com o intuito de superar a divisdo e subdivisdo das unidades
linguisticas (Novaes Pinto 1999:160). A busca das unidades da lingua impede que os
estudos da comunicagdo sejam levados adiante. As unidades como a oragdo sdo de
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natureza gramatical e seguem as leis e fronteiras gramaticais. Dai resulta que elas
ndo entram em contato imediato com a realidade e com as diversas atividades da vida
humana (ibid. 2011:278).

Considerando a relevancia para a comunicag¢do, Bakhtin destaca o conceito de
enunciado. Ele explicita que “a lingua passa integrar a vida através de enunciados
concretos [...] ¢ igualmente através de enunciados concretos que a vida entra na lingua”
(ibid. 2011:265). Segundo Bakhtin, o enunciado é a “unidade real da comunicagdo
discursiva” (ibid. 2011:269). Este ¢ relacionado fortemente com o discurso, visto que o
discurso s6 pode existir por enunciados concretos de determinados sujeitos do discurso.
Entretanto, um enunciado por Bakhtin, como ja citado acima, pode ser um didlogo
cotidiano, um grande romance, um tratado cientifico etc.. Segundo Bakhtin, o enunciado
¢ a unidade do “dialogo real”, o género o qual ele v&€ como a forma “mais simples e
classica de comunicagao discursiva” (ibid. 2011:279).

Saliente-se que este conceito s6 pode ser entendido em conjunto com o conceito de
acabamento, de conclusibilidade.

Apesar dos enunciados poderem ser muito diferentes, por exemplo, em termos de
volume, de conteudo e de construgdo, eles possuem, enquanto unidades da comunicacao
discursiva, particularidades estruturais comuns, entre quais seus limites precisos. Estes
limites sdo definidos pela “alterndncia dos sujeitos do discurso” (ibid. 2011:275).
Segundo Bakhtin, todo enunciado tem um principio e fim absoluto, tanto que antes e
depois de todo enunciado existem enunciados dos outros. A alternancia dos sujeitos do
discurso delimita a unidade do enunciado.

Assim como a alternancia dos sujeitos do discurso ¢ a primeira peculiaridade
constitutiva do enunciado como unidade da comunicagdo discursiva, a “conclusibilidade
especifica do enunciado” ¢ a segunda (ibid. 2011:280). Esta se encontra no interior da
alternancia dos sujeitos do discurso. Segundo Bakhtin “essa alternancia pode ocorrer
precisamente porque o falante disse (ou escreveu) fudo o que quis dizer em dado
momento ou sob dadas condi¢des. Quando ouvimos ou vemos, percebemos nitidamente
o fim do enunciado como se ouvissemos o ‘dixi’ conclusivo do falante* (ibid. 2011:280).
A conclusibilidade expressa o primeiro e mais essencial critério do enunciado que
¢ “a possiblidade de responder a ele” (ibid. 2011:280). Para isto ¢ preciso levar em
consideracdo a nogdo de compreensao que Bakhtin elabora algumas paginas antes, no
mesmo tratado sobre “Os Géneros do Discurso”. Ele aduz que todo ato compreensivo
pleno e real ¢ ativamente responsivo e pode ser considerado como uma “fase inicial
preparatoria da resposta” (ibid. 2011:272). Segue-se que todo falante ¢ simultaneamente
respondente. Segundo Bakhtin, cada enunciado ¢ um elo na corrente que ¢ organizada e
formada por outros enunciados.

O todo do enunciado somente pode ser realizado se houver espaco para uma
atitude ou reagdo responsiva. A assim chamada “inteireza do enunciado” ¢ determinada
por trés componentes que constituem a sua natureza: A “exauribilidade do objeto e do
sentido”, o “projeto de discurso ou vontade de discurso do falante” e as “formas tipicas
composicionais e de género do acabamento” (ibid. 2011:281).

Em virtude da limitag¢do de espaco, focarei, no préoximo paragrafo deste trabalho, o
segundo elemento citado.
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2.3 O conceito de querer-dizer

A “intencgdo discursiva de discurso” ou a “vontade discursiva” (ibid. 2011:281), em
outras tradugdes de Bakhtin e tratados sobre os conceitos bakhtinianos, sdo chamadas
de “querer-dizer” ou “intuito discursivo” (por ex. Novaes Pinto 1999 e 2004). Como
se trata de um elemento constituinte da inteireza do enunciado ¢ fundamental que, para
o entendimento da vontade discursiva, o enunciado seja considerado como um todo,
inclusive seu volume e seus limites. Num didlogo entre dois sujeitos, um antecipa a ideia
sobre o que o outro quer dizer. Desta forma, imagina a vontade a ser verbalizada pelo
outro e em consequéncia disso lhe d4 um acabamento, lhe d4 uma conclusibilidade —
antes mesmo que seu parceiro da comunicacgdo verbal tenha concluido seu enunciado.
Essa ideia da intengdo discursiva do primeiro determina a escolha do objeto, dos limites
do enunciado e da forma do género discursivo. Bakhtin chama essa ideia de “momento
subjetivo do enunciado” o qual nunca sera apartado da situagdo concreta e individual da
comunicagdo e das circunstancias individuais (ibid. 2011:281).

2.4 Contribuicdes dos conceitos bakhtinianos para a Neurolinguistica Discursiva

Neste paragrafo, pretendo resumir o que esses conceitos tém a oferecer e como
podem contribuir para a Neurolinguistica Discursiva, me referindo ao trabalho de Novaes
Pinto.

A perspectiva bakhtiniana implica, como vimos, que ndo existem sujeitos
assujeitados, o que tem reflexos para a Neurolinguistica Discursiva. Em sequéncia disto,
analises linguisticas no campo das afasias ou outras patologias devem buscar considerar
o contexto historico-cultural-social no qual as interagdes se dao. O papel ativo do sujeito
ndo deve ser nem esquecido nem idealizado, mas situado em seu contexto e em suas
circunstancias particulares.

Novaes Pinto demonstra a importancia dos conceitos de enunciado e acabamento
na descri¢do e analise de dados relativos as patologias. A autora retoma Bakhtin,
quando afirma que: “Cada réplica, por mais breve e fragmentaria que seja, possui uma
conclusibilidade especifica” (ibid. 2011:275). A partir disso, Novaes Pinto conclui
que qualquer tipo de réplica forma um enunciado e, por conseguinte, ¢ entendida no
interior do processo dialogico. (ibid. 2004:119). Assim, a autora considera todas as
expressdes de sujeitos afasicos como enunciados com valor comunicativo e discursivo,
ainda que na analise de dados de sujeitos afasicos fique saliente que eles produzem
muitos enunciados que ndo sdo subdivisiveis em unidades classicas da lingua, tais
como palavras ou oragdes. As pesquisas de Novaes Pinto levam-na a concluir que
sujeitos afasicos enfrentam bastante “dificuldades para dizer fudo o que querem ou
precisam” (ibid. 2004:121).

Por conseguinte, ¢ de grande relevancia de ndo apenas seguir parametros tradicionais
na avaliagdo do grau de severidade das afasias, mas considerar também as variaveis
subjetivas através dos relatos dos sujeitos sobre o impacto da afasia.
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3. UMA MOBILIZACAO DOS CONCEITOS

O objetivo desta parte do trabalho é mobilizar os conceitos apresentados,
descrevendo um dado narrativo entre sujeitos afasicos ¢ ndo-afasicos e, desta forma,
iniciar uma analise. Portanto, elaborarei, num primeiro passo, os topicos que apresentam
as ideias-chave dos conceitos apresentados na primeira parte. No segundo passo tentarei
mobilizar essas ideias-chave e aplica-las ao dado escolhido®.

O dado utilizado como exemplo ¢ extraido de um episodio dialégico no Centro de
Convivénciade Afasicos (CCA), no Instituto de Estudos da Linguagem (IEL), analisado por
Cazarotti Pacheco na sua tese de doutorado. Trata-se de um didlogo entre as interlocutoras
nao-aféasicas Imp, Irn, Itn e MA. A Gltima ¢ apresentada por Cazarotti Pacheco da seguinte
forma: “MA ¢é do sexo feminino, nascida em 11/09/1942, brasileira, viiva, mae de
quatrofilhos, artista plastica (pintora de quadros), com ensino médio completo. Teve um
episodio de AVC hemorragico em 2008, apds passar por um procedimento de clipagem
de dois aneurismas cerebrais no hemisfério esquerdo. Apresenta, em consequéncia
desse episodio, hemiparesia a direita e uma afasia que pode ser mais caracterizada como
ndo-fluente. Sua principal dificuldade ¢ a de encontrar palavras, o que a leva a produzir
enunciados com muitas pausas e com parafasias (fonoldgicas e semanticas). Em 2009 o
laudo da tomografia revelou: “Craniotomia fronto-témporo-parietal esquerda. Sinais de
clipagem aneurismatica na regido para-selar esquerda. Extensa area de encefalomalacia
fronto-temporo- parietal esquerda, indicativo de isquemia no territorio da cerebral média
esquerda”. Frequenta o CCA desde agosto de 2008.” (ibid. 2012: 59).

Turno Interlocutor Enunciado verbal Enunciado nio verbal

1 Imp. O que aconteceu hoje
cedo, MA? Conta ai.

2 MA Eu... cai. Rindo. (em seguida,os demais
participantes também riem, pelo
modo como MA falou)

Irn. Cé calU, aonde?
4 MA Porque e::u... banheiro... | Faz gesto com a mao, de baixo
tchum para cima, provavelmente indicando
uma queda.
Irn. Durante o banho, MA?
6 MA Porque tava... tava muito | Faz gesto de abrir a torneira e em
di com 14 ndoconse/guia. | seguida da agua caindo.
7 Imp. Esquentd, né?
8 MA [[Dai depois/
9 Imp. [[o seu, né? Fal/exPLIca.

O SEu chuveiro, o SEu
banheiro nao tava/

10 MA E e ia do do banheiro | Aponta para uma direcio e
daqui, aqui. depois na dire¢do oposta.

3 Veja a lista dos topicos no anexo do trabalho.
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11 Irn. Ai vocé foi no outro | Faz gesto com a mao indicando
banheiro? “outro”.

12 MA E tava, depois, comecou | Passa a mio na sua cabeca. Faz
a:: acai gesto de agua caindo e aponta
no:: assim no:: para baixo.

13 Irn. No cano? Faz um gesto indicando algo
longo e fino, provavelmente a
barra onde deve segurar.

14 MA Nao, assim, ali assim... | Desenha circulos com a mao
voltada para baixo.

15 Imp. Muito quente?

16 Irn. No boxe, dentro do

boxe?

17 MA Assim... assim... Faz gesto indicando que ha um
objeto ao lado de outro.

18 Imp. Xampu... 0 xampu?

19 MA Isso... calU ai eu fui e | Faz gesto de cair.

(EI) di, mas ficou...

20 Irn. Vocé escorregou  no
xamPU, entao.

21 MA Dai cai “xum” “tchiuft”. | Faz gesto de cair e Risos (risos

gerais).

22 Irn. E machuco::u MA? Ta
com dor?

Machucou?

23 MA NO::ssa Senhora, ai ele
me d6 u:m um lau/na-
gé-sico.

24 Itn. AnalGEsico?

25 MA E, e:: passo!

26 Irn. Nossa, mas precisa tomar
cuiDAdo hein gente/

27 MA E.

28 Irn. Essa coisa de tom::bo.

29 MA Mas no banheiro... Faz gesto de misturar algo.

30 Imp. Mas explica MA, no eu
banheiro, o que vocé
colocou, pra ficar mais
seguro, no seu banheiro?

31 MA AH nio, LA ¢é bem | Faz gesto mostrando algo
assim, assim. semelhante a uma barra. Faz
Aqui, assim. gesto de segurar uma barra.

32 Irn. Ah, tem um um...

33 Imp. Barra, né?

34 MA Acena positivamente com a

cabeca.
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35 Imp. Mas 14 era o banheiro da | (Imp explica que era o banheiro
A. e dai ela ndo tem, né? | da filha de MA, que ndo tem a
barra de seguranga)

36 MA Nao nesse. Acena
E. positivamente com
a cabegca.
37 Imp. No da sua filha ndo tem,
né? Barra.
38 MA E.

Num primeiro passo, focarei como a nogao bakhtiniana de sujeito pode ser ilustrada
por meio deste dado.

Nesta visdo, MA sera sempre considerada sujeito. Segue-se que as alteragdes e
restrigdes de linguagem com quais MA ¢é obrigada a lidar nunca fariam dela um sujeito
assujeitado. Destaca-se a interag@o verbal, que é para Bakhtin a superacdo de concepgdes
totalitarias do sujeito. A heterogeneidade de MA como sujeito torna-se nitida. MA ¢
construida por diversas vozes que vao constituir a maneira com que enuncia e igualmente
serdo o lugar onde a sua individualidade se expressa. Algumas vozes que ficam dbvias
pelo dado seriam: MA como participante do grupo no CCA; MA como moradora de uma
casa que tem dois banheiros com equipamentos diferentes; MA como mée que recebe
ajuda da filha.

Um trago que representa sua individualidade como sujeito enunciador também
¢ como ela expressa o lado afetivo do seu intuito discursivo. A pronlincia ¢ a énfase
que MA coloca no turno 2 provocam risos no grupo, o que pode ser um indicador de
seu humor. Além disso, os enlaces emocionais dos acontecimentos sdo revelados, por
exemplo, no turno 23.

No préximo passo, focarei os conceitos de enunciado ¢ de acabamento, ou seja, da
conclusibilidade.

A analise dos enunciados de MA mostra que ndo faz sentido de separa-los em
unidades da lingua, orientado pelas leis gramaticais. Um exemplo € o turno 31: “AH néo,
LA é bem assim, assim. Aqui assim.”.

Uma analise deste turno orientada nas unidades da lingua pediria a decomposigdo
dos elementos da ‘fala’. Primeiramente, poderia chamar a citagdo de orag¢do. Neste caso,
podemos dizer que MA nega um fato ¢ aponta para algo. Segue-se apontando a proximas
unidades menores que seriam as palavras e suas combinacdes. Entraria entdo numa analise
morfoldgica, e portanto, seria necessario fixar o critério segundo qual a unidade palavra
seria definida: o critério grafematico ou fonoldgico; ou seguiria a defini¢do de Bloomfield
segundo qual uma palavras é a menor unidade autonoma (Bloomfied 1933 apud Gabriel
¢ Meisenburg 2007:136). Nessa logica, deve-se procurar os elementos constitutivos
das palavras, que dependendo dos gramaticos podem, por exemplo, ser chamados de
morfemas ou semantemas (Monteiro 1991:12). Uma analise deste estilo progride do
elemento maior a0 menor, sempre a procura de definir as delimitagdes entre os elementos
no ambito gramatical. Analisar o turno exemplar desta maneira, sem considera-lo como
parte de um dialogo real, ndo passa de um exercicio de segmentagdo gramatical, portanto,
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este tipo de analise ignoraria varias dimensdes do que MA esta expressando. Segundo
Bakhtin, o que € relevante sdo as unidades da comunicagdo que ele chama de enunciados.
Como ja vimos, para ele, mesmo réplicas bem fragmentarias sdo enunciados. Entender o
turno 31 como enunciado, no sentido bakhtiniano, implica, além de considerar a coluna
da direita como enunciados nao-verbais, levar os turnos 30 até 34 em consideracao. Todos
esses turnos fazem parte do ‘todo’ e da ‘inteireza’ do enunciado de turno 31.

Dai resulta a indissociabilidade do enunciado verbal de MA e do seu enunciado nao-
verbal. Nao se trata de um simples acompanhamento gestual, de natureza mimica. Eles se
complementam e formam o ‘todo’. Essa ‘inteireza’ nao pode ser construida num espago
vazio. De alguma forma, todos os enunciados sdo expressos num contexto discursivo,
sempre tendo enunciados antecessores e sucessores. No exemplo dos turnos 30 até 34, o
enunciado de 31 ¢ uma resposta a pergunta da interlocutora Imp. Como vimos acima, os
limites dos enunciados sdo dados pela alternancia dos sujeitos do discurso. Os enunciados
de Irn e Imp vao dando acabamentos sucessivos ao enunciado de MA, de tal forma que
vao tornando possivel compreender o seu querer-dizer. Nestes acabamentos é incluido
tudo que as parceiras de comunicacdo de MA sabem sobre ela e sobre a sua situagdo
concreta, de modo que buscam significar junto com MA. No turno 34, MA responde,
afirmando com um enunciado nao-verbal. Em outras palavras, a pergunta de Imp e as
reacdes a sua resposta, assim como a afirmacao nao-verbal de MA constituem o ‘todo’ do
enunciado 31.

Para dar acabamento ao querer-dizer, ¢ necessario uma alteridade viva dentro da
qual se encontra a compreensdo responsiva e ativa. No turno 4, MA expressa ‘“Porque
e:u... ba-nheiro... tchum.” e indica, gestualmente, por meio de um enunciado nao-verbal,
que sofreu uma queda. Nos turnos seguintes, Irn e Imp trabalham sobre seus enunciados
na tentativa de compreender sua vontade discursiva e entender como ocorreu a sua queda.
Por meio de perguntas e partindo de seus proprios enunciados, na intera¢ao verbal, vao
constituindo a possibilidade de conclusibilidade até que, no turno 20, Irn da o acabamento
afirmando que MA tinha escorregado no xampu, o que ¢ confirmado por MA (turno 21).

O dado ilustra que enunciados como unidades de um didlogo real sempre se
encontram numa corrente de enunciados. O que ajudou MA a chegar a sua vontade
discursiva foi, além da alternancia dos interlocutores participadores do dialogo, a
comunicag¢do da interlocutora de MA e de sua filha antes de encontro no grupo.

4. IDEIAS CONCLUSIVAS

Para terminar, gostaria de compartilhar algumas ideias e reflexdes que este
trabalho fez suscitar em mim. Parece-me bem dificil focar somente em alguns conceitos
bakthinianos. Assim que comecei a entender melhor um conceito, percebi que ¢
inseparavel de outro e que este outro traz, por sua vez, varios outros conceitos consigo.
As concepgdes sao interrelacionadas. Para exemplificar, vale ressaltar que o conceito de
sujeito pede o estudo da ideia bakhtiniana de contra-palavras e de ja-dito. Entretanto,
para aprofundar o conceito de enunciado teria que, entre outros, estudar a escolha e as
particularidades dos géneros do discurso e assim por diante.
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Para todos os conceitos nos quais foquei este trabalho a nogdo bakhtiniana de
dialogia ¢ fundamental. A dialogicidade do sujeito ¢ saliente visto que o sujeito sempre
se encontra numa situagdo dialdgica, mesmo sendo um discurso interior (veja item 2.1).
Igualmente vimos no item 2.2 que enunciados e acabamentos sao essencialmente de
qualidade dialogica, assim como a dialogicidade do intuito discursivo ja se expressa no
proprio nome do conceito (veja item 2.3). O dado, no qual me concentrei na segunda parte
do trabalho, realga a importancia do papel da dialogia. Portanto, para dar continuidade a
este trabalho, um bom comeco seria, sobretudo, discorrer mais detalhadamente sobre o
conceito de dialogia.

Em sintese, este trabalho ndo pode ser mais que um comeco para entender e estender
conceitos e ideias bakhtinianas a questdo da linguagem no campo das patologias. No
entanto, chego a conclusdo de que os conceitos bakhtinianos certamente podem enriquecer
enormemente a Neurolinguistica em suas abordagens tedrico-metodologicas, visto que
trazem um olhar especial e valores éticos ao trabalho com o ser humano e a comunicagao.
O que me fascina e entusiasma ¢ uma linguistica que busca seus objetos de estudo na vida
e na interacdo humana e, nesse sentido, os conceitos bakhtinianos contribuem bastante a
estudos linguisticos assim motivados.
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6. ANEXO

Critérios da analise (veja cap.3)

Conceito de sujeito

Conceito de enunciado e de acabamento

Conceito de querer-dizer

e Sujeito inteiro na sua
interacdo verbal

o Dimensao discursiva

e Dentro das condigdes
concretas socioculturais

o Multiplas vozes,
heterogeneidade

o Dividir e subdividir ndo leva adiante

o Considerar todas as réplicas como
enunciado

o Os limites — a alternancia dos sujeitos

o Possibilidade de responder,
conclusibilidade

o Cada enunciado como e¢lo na corrente de
varios, tem enunciados antes e outros atras

e Processo de imaginar de
um sobre a vontade dis-
cursiva, o querer-dizer do
outro
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